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pris des mesures pour que Montigny ne pit rien écrire de préjudiciable 4 son
service; il a été prescrit, a cet effet, qu'il ne fat pas expédié de courrier. — Le
Roi s'excuse de n’avoir pas répondu plus tot & la duchesse, en alléguant la gra-
vité des affaires sur lesquelles il avait & résoudre, et particulierement le point
de la religion. — Il n'a pas cru devoir laisser partir encore Montigny, et il a

écrit au marquis de Berghes, qui, en route, voulait retourner aux Pays-Bus, afin -

qu'en tout cas, il vienne 3 Madrid.—1I loue beaucoup la duchesse de la fermeté
avec laquelle elle s'est refusée & assembler les états généraux. Elle ne doit pas
Yy consentir, et lui n'y consentira pas non plus; mais il ne convient pas qu'on
sache aux Pays-Bas qu'elle a cet ordre de lui. Il faut qu'on croie que ce n'est
que pour le moment, qu'il lui a défendu de convoquer les états, et qu'elle sat-
tend a en recevoir autorisation plus tard, afin qu'on ne désespére pas d'obtenir
cette assemblée, quoiqu'il soit résolu & 8’y opposer, sachant fort bien ce gu'on

prétend par 14, et n’ayant pas voulu par ce motif le permettre auparaannt ().
Liasse 532.

428. Lettre du baron de Montigny a la duchesse de Parme, écrite de Sé-
govie, le 2 aofit 1566. 11 a recu les lettres de la duchesse, des 21 juin, 7 et
19 juillet. Il lui rend un compte détaillé de ce qu'il a négocié, avec le Roi et avec
le garde des sceaux Hopperus, sur la mission/dont il a été chargé. Il loi commu-
nique les objections qu'il a faites, sans succés, contre la résolution quf) le BO.I a
prise en dernier lieu: Il'se plaint de n'avoir trouvé aucune assistance a .Madmd,
méme parmi les ministres des Pays-Bas. Il se loue, du reste, de l'accueil que I'e
Roi lui a fait, et assure la duchesse qu'il trouve en lui toute la'bonnfa volont'e,
amour et affection envers ses sujets et vassaux, qu’un prince doit avoir. Il prie
la duchesse de le rappeler, etc. (2). (Frang.) S

. g 9 95, il en adressa
Meghem et de Mansfelt, et qui sont mentionnées ci-dessus sous les n* 424 et 425, 1l e ,

en frangais, 4 tous les gouverneurs des provinces et chevaliers de l"Ordl,'e. Ce'lllfs‘m (;l:)!.ﬁell!

publides par M. de Reiffenberg, dans la Correspondance de Marguerite d Autr.w e, . , .se
(1) Y assi vos no lo consentais, ni yo lo consenliré tan poco; pero no conviene ?ue esto is

entiendu alld, ni que vos leneis esta orden mia, sino s para lo do agora, prroquo ® M

. ; o lo haré
bara adelante, no desesperando ellos para entonces dello, s coz;zoht{zgo, ?;On ermin'rlt;
Porque entiendo muy bien pard lo que se pretende, y por esto mismo 1o e querido p

antes,

y d ‘,
(2) Voyez lc texte de cette lettre dans la Correspondance, 1 3G
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429. Lettre du comte de Meghem a la duchesse de Parme, écrite de........, le
2 aoidt .... (1566). Il insiste pour que la duchesse contente le duc Eric de Bruns-
wick, « car, lui dit-il, V. A. se peult asseurer qu’il n'ait (n'est) homme, né par
» degd, ou Alemaigne, pour le temps présent, qui vous puist faire plus de ser-
vice. » — Si la duchesse veut remédier aux affaires par les armes, il est temps
qu'elle se mette en mesure; a la longue, les choses iraient plus mal. Il ne manque

pas de gens préts a servir le Roi. (Frang.)
Liasse 832.

430. Lettre de la duchesse de Parme au Rot, écrite de Bruxelles, le 4 aoilt
1566, (En chiffres.) — Elle envoie au Roi copie de la requéte et de la déclara-
tion qui lui ont été présentées par les députés des confédérés réunis a Saint-
Trond (1), et lui dit, & ce sujet, que, comme I'explication qu'ils lui avaient
donnée de la requéte était fort obscure, elle avait jugé & propos de leur deman-
der quelques éclaircissements particuliers sur la maniére dont ils entendaient
certains points : ce qu'ils ne firent que de mauvaise grice, disant que la requéte
était assez claire, mais que la duchesse faisait semblant de ne pas la comprendre,
afin de gagner du temps. — Mendivil, qu'elle expédiera prochainement, et un
courrier, qui le. précédera ou le suivra:d’un jour, apporteront de plus amples
détails au Roi sur les conjonctures actuelles; — La présente lui est expédiée par

le courrier des marchands. (Ital.)
Liasse 530.

431. Lettre de la duchesse de Parme au comte de Meghem, écrite de.......:
(Brugelles), le % aodit .... (1566). Elle le remercie de ses avertissements, et lui
exprime sa satisfaction du zéle qu’il montre pour le service du Roi, — Quant
a sa proposition de faire apercevoir 4,000 chevaux, « je comprendz, dit-elle,
» combien cela assureroit nostre cas; mais, n'ayant encoires entendu l'intention
» du Roy monseigneur, je suis timide de passer si avant. » — Elle lui recom-
mande de tenir secréte la retenue quil a faite de quinze capitaines allemands.
(Frang.)

Liasse 332.

432. Lettre du comte de Meghem a la duchesse de Parme, écrite de......., le

(1) Voyez les lettres en francais, citées ci-dessus, sous le n° 422,
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4 aoiit.... (1560). Il supplie encore la duchesse de contenter le due Eric. — « Je
» désire fort voir la capitulation que les gheulx ont faict aveeq V. A.; je crois
» que V. A. se souviendra bien que je luy ay dit souventes fois que, encores
> que le Roy accorde la modération de ces placartz, et oste inquisition, que
» la feste ne se passera pas sans nous frotter : qui est Poccasion de escrire 3
» V. A., pour retenir quelques gens en vartgell, pour, incontinent la response du
» Roi venue, en cas qu'elle soit bonne, rompre la teste & celluy qui ne se vouldra
> contenter et empescher les presches : car, si se doibt faire, le plus tost sera
» le meilleur; et, si le Roy veult accorder la modération des placartz, que on se
» garde bien de accorder I'assemblée des estatz généraulx, avant que ce faict de
» la religion ne soit vuidé : car, pour le faict de la religion, ni pour inquisition,
» sile Roy ne la oste, nous ne trouverons gens pour nous servir; mais, s'ils
» vuellent faire force au Roy de faire assembler les estatz généraulx sur ce pré-

» lexte, nous aurons tant de gens que nous voudrons. (Frang.) »
' Liasse 532.

433 Lettre de la duchesse de Parme & I Empereur, écrite de Bruzxelles, le
a0ttt 1566. Blle est instruite que les confédérés tiennent apercus, en Alle-
inagne, 40 enseignes de piétons et 4 & 5,000 chevaux, sous George Van Holl:
Hilmar Yan Munchausen et d’autres. Elle le prie de vouloir, & Texemple du roi
de France, défendre aux sujets de 'Empire de venir en armes aux Pays-Bas.
(p mn("-) Liasse 531.

434. Lettre des confédérés au comte Charlesde Mansfelt, écrite de Bru.af:elles,
le 6 aodit 1566, M. de Brederode leur a communiqué deux lettres de ]lll: par
lesquelles il déclare vouloir se retirer du compromis. Ils discutent I'es raisons
sur lesquelles il sappuie pour cela, et concluent, en le 'priaflt de I’Q'EII.I'G encore
une fois I'engagement qu'il a contracté, afin de voir s'il lui est loisible de le

rompre , et a eux de I'en délier (1). (Frang.) » st
435. Lettre de la duchesse de Parme aw comte de Meghem, écrite de....f.

(1) M. Groen Van Prinsterer, Archives de la maison &’ Orange-Nassau, 11, 203, a publié cette

. .
i & i ‘plusieur ro1ls. (est ce qui nous
lettre, majs d’aprés une copie incompléte et fautive en plusieurs endroits. G [

¢ ) . : ° .
*183ge & la reproduire. Voyez la Correspondance, n° XCI

I
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(Bruzelles), le T aotit ... (1566). Elle lui renouvelle ses déclarations précédentes.
— Elle le prie de ne pas manquer d'assister a I'assemblée des chevaliers de
I'Ordre, qu'elle a convoqués pour le 18, afin de résoudre sur la réponse & don-
ner aux confédérés. (Frang.)
Liasse 532.

436. Lettre du comte de Meghem a la duchesse de Parme, écrite de...., le
8 aofit 1566. Le comte Vanden Bergh a mis en sireté ses meubles les plus
précieux; il a ordonné qu’on batte tous les meilleurs blés de son pays, et quon
les méne 4 Bergh. — Un de ses gens (de Meghem), arrivé de Cléves, lui a rap-
porté que le duc, tous les gentilshommes de sa maison et ceux de son conseil

s'étaient fait couper la barbe, a la maniére des gueux. (Frang.)
Liasse 329.

437. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruaelles, le 9 aoill
1566. (En chiffre.) Elle rappelle au Roi I'envoi qu'elle lui a fait, le 4 aout, de
la requéte et de la déclaration des confédérés, ainsi que d’une autre requéte qui,
d'aprés eux, leur avait 6té présentée, lors de leur assemblée générale a Saint-
Trond. — Elle Sen réfere a la lettre en frangais (1) qu'elle a cru devoir adresser
en toute hate au Roi; sur ce quis'est passé depuis, différant le départ de Men-
divil jusqu'a Tarrivée du courrier qui lui a 6té annoncé par Montigny. — Ellc

prie avec instance le Roi de prendre une prompte détermination. (Ital.)
Liasse 530.

438. Lettre du comte de Meghem ¢ la duchesse de Parme, écrite de...., ¢
9 aofit 1566. « Yay receu la lettre de V. A., par laquelle elle me commande de
» me trouver, le 18 de ce mois, 4 Bruxelles, pour adviser de la assurance d¢s
» seigneurs et gentilshommes collighés. Je supplie trés-humblement 2 V. A.
» m'en tenir pour excusé, car je ne vouldrois, pour donner asseurance & leurs
» personnes, faire sacrifier la mienne, et ne pense entrer en nulle ville de Bra-
» bant, jusques que cette borrasque soit passée, car je suis adverti de tous coste?
» qu'ils me veullent tous avoir mort, et mon grand peére (2) me sert assez

(1) Celle du 8 aotit, mentionnée ci-dessus, sousle.n® 422.
{(2) Guy de Brimeu, seigneur ' Humbercourt. comte de Meghem , décapité a Gand, ledav
1477, o

ril
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» de exemple de ne me mettre en la miséricorde de ce peuple enragé, » (Irang.)
Liasse 329.

439. Lettre du comte de Mansfelt & la duchesse de Parme, écrite de......, le
9 aotut 1866. 11 a vu avec peine la nouvelle requéte des confédérés, si différente
de leur premiére prétention, qu'il parait qu'ils ont oublié tout ce qu'ils deman-
daient d’abord. — Il est d’avis que les choses se traitent par la douceur, mais
que les sujets soient tenus en obéissance. — Il ne veut pas que son fils suive les
confédérés. — Il ne pourra assister & l'assemblée des chevaliers de 'Ordre, le 18,

devant se rendre & Tréves, etc. (Frang.)
) Liasse 532.
440. Instrument passé, le 9 aoiit 1566, au bois de Ségovie, par-devant le
notaire Pedro de Hoyos, en présence du duc d’Albe, du licencié Francisco de
Menchaca et du docteur Martin de Velasco. Le Roi y déclare que, quoiqu’il ait
autorisé la duchesse de Parme, & raison des circonstances, 4 accorder pardon &
fous ceux qui se sont compromis durant les troubles des Pays-Bas, comme il
ne I'a pas fait librement, ni spontanément, il n'entend étre lié par cette autori-
sation, mais au contraire il se réserve de punir les coupables, et principalement
ceux qui ont été les auteurs et fauteurs des séditions (1). (Lat.) Id 7\ e
4. Lettre de la duchesse de Parme au baron de Montigny, écrite de
Bruzelles, le 10 aofit 1566. « La dilation de la response de S. M. nous ha en-
» tierement perdu, et mis noz affaives és termes qtfe V('frrez par toutes les par-
» licularitez que j'ay touché &s lettres & Sadicte Majesté. ——

442, Lettre du comte d’Egmont a la duchesse de Parme, écrite de. lfh:uges,
le 10 aotiz 1566. 11 l'informe qu'il s'est transporté & Bruges, l'a réqmm'l?n &
ceux de la ville et du Frane; que, ce jour, il y a eu hors de la ville des préches
oli ont assisté 4 a 5,000 personnes, etc. (2). (Frang.) ——

443, Lettre du comte d’Egmont d la duchesse de Parme, écrite de Bruges, -

(1) Voyez le texte de cet instrument dans la Corres]"’"dam‘i’xn(;[):f"'
(2) Voyez le texte de cette lettre dans Ia Correspondance, n '

{
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le 11 aoitt 1566. Les préches ont continué aujourd’hui hors de la ville, sur
le cimetiére de I'église de Sainte-Croix. Il y a envoyé I'un des bourgmestres,
avec deux gentilshommes de sa maison, pour faire connaitre a la multitude qui
y était assemblée, qu'il n'était pas vrai, comme on en répandait le bruit, que
les préches eussent lieu en Flandre avec son consentement. Il adresse 4 la du-
chesse une relation de ce qui s'est passé entre ses députés et les prédicants (1).
(Frang.) '
Liasse 530.

444. Relation mentionnée en la lettre précédente (2). .
’ Liasse $50.

A4S, Avertissement, daté de Bruzelles, le 11 aodit ... (1566). Le 28 juillet au
soir, arrivérent 3 Bruxelles quatorze ou quinze gueux, députés par I'assem-
blée de Saint-Trond. A leur téte, était le comte Ludovic de Nassau, en faveur
duquel, dit-on, Brederode a renoncé, & Saint-Trond, & la prééminence sur les
gueux, attendu que, si les choses tournent mal, comme il n'a rien & perdre
dans le pays, il lui sera aisé de prendre la fuite. Bien des gens murmurent de
ce que, étant étranger, il se méle ainsi des affaires du pays. A Saint-Trond, on
T'a vu environné de douze hallebardiers. Le lendemain de leur arrivée, au matin,
le comte vint & la cour avec les autres députés, ayant tous rasé leur barbe a la
turque, et portant chacun leur ordre avec un cordon rouge. Ils entrérent en la
chambre de S. A., qui était accompagnée de M. d’Egmont. Ils ne dirent une
seule parole, et ne présentérent aucun écrit. M. ' Egmont sortit bientot apres,
et ils l'accompagneérent. Le jour suivant, ils retournérent a la conr, et présente-

rent leur réponse sur les neuf articles..... (Frang.)
Liasse 531.

446. Lettre du baron de Montigny a la duchesse de Parme, écrite du bois
de Ségovie, le 12 aoiit 1566. Il continue ses sollicitations, pour obtenir du Roi
une résolution définitive. (I'rang.)

Liasse 533.

447. Lettre du Roi d la duchesse de Parme, écrite du bois de Ségovie, le

(1) Voyez le texte de cette lettre dans la Correspondance,, n® XCIV.
{2) Yoyez le texte de cette relation dans la Correspondance, n° XCV.
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12 aoitt 1566. 11 lui envoie un chiffre particulier pour les dépéches les plus
secrétes qu'elle aurait 4 lui éerire, le chiffre général, dont elle s'est servie jus-
qualors, étant connu de trop de personnes.
Liasse 832,

448. Lettre du Roi au grand commandeur de Castille (don Luis de Re-
quesens), son ambassadeur & Rome, écrite du bois de Ségovie, le 12 aofit
1566. 11 répond aux lettres que le grand commandeur lui a écrites, sur les en-
tretiens qu'il a eus avec le pape, touchant les affaives de Flandre. — 1] est tros-
satisfait du langage que le commandeur a tenu au saint-pére en ces différentes
occasions, et il I'informe, pour qu'il en rende compte a Sa Sainteté, des réso-
lutions qu'il a prises sur les trois points demandés par les confédérés i madame
de Parme. — Quant au premier point, de Vinquisition, il a répondu qu'il était
content que, moyennant l'introduction des nouveaux évéques dans toutes les
provinbes,‘l’inquisition cessit : « sur ce point, fait-il observer & son ambas-
» sadeur, il eiit été juste que S. S. fitt consultée; mais on n'en eut pas le temps,
» & cause des instances qu'on faisait en Flandre, afin d'obtenir une prompte dé-
> cision; et peut-8tre a-t-il mieux valu qu'il en ait été ainsi, puisque Fabolition
» de I'inquisition ne peut avoir de force, qu'autant quelle soit consentic par le
» pape, qui a établi celle-ci; mais il convient de garder en cela le secret (1). »
— Touchant Ia modération des placards, le Roi, n'ayant pas trouvé bien cclle
qu'on lui a envoyée, a ordonné & Madame que, sans touclzer a certains arti(flcs,
qui sont les plus substantiels pour le chatiment des n1au\'a1§, elle fasse ex:fm'gner
les autres par les chevaliers de la Toison d'Or et les conseils d’Etat et prive, c‘l
lui envoie un nouveau projet sur lequel il statuera. Ma?s le co_mmandcur dl.m i
cel égard 4 Sa Sainteté que, si le chatiment des mauvais devait, par les artfclaq
qu'on soumettra au Roi, étre affaibli le moins du monde, il ne les apprf)lxs'cralt en
Aucune maniére, ajoutant « qu'en ceci, le méme secrel f‘ccorrlxmande plfxs’ haut
> est encore convenable (2). » — Quant au pardon général, il a autorisé Ma-

(1) Y por la priesa que dicron en esto, no ubo tiempo de consultarlo d S: }Sa';ud;zd,tc.:m:
] 1 j ino guitandola Su Santida.
fuera justo, y quiza avra sido asi mejor, pues no vale nada, sin dq ndola Su
que es que la pone; pero en esto conviene que aya el secreto que puede conside .
(2) Y en esto conviene el mismo secreto que en lo de arriba *.

" Cetie phrase est ajoutée 2 la marge, de la main du Roi.
" Ceci est encore ajouté de la main du Roi.
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dame 3 le donner en son nom : « et quand vous arriverez & ceé point, vous
» aurez soin d’avertir Sa Sainteté qu'elle ne s'en scandalise pas; parce que, lors-
» qu'on en viendra 14, je ne donnerai le pardon qu'én ce qui me touche, et pour
» les choses relativement auxquelles je puis le donner. Mais ce point ne doit se
» déclarer qua Sa Sainteté seile; &t pour elle seulément. » — Depuis cette
dépéclie éerite; 16 Roi a appris que le mal va croissant atix Piys-Bas; que les
conjurés se sont assemblés & Saint-Trond; et madarie de Paritie lui fait de
grandes instances, pour qu’elle puisse fsseinbler les états généraus: Il répond
a Madame que cette assémblée offrirait des incottvénients, ét il lui envoie les
moyens -de lever en Allemﬁg‘ne 8,000 chievaux et 10,000 hoiimes d'infanterie,
pour répritner les troubles. — 11 fait dé son coté les préparatifs nécessaires,
afin que son départ pour les Pays-Bas ait lieu le pliis tot possible. — « Ainsi, dit
» le Roi en terminant; vous pouvez assurer & Sa Sainteté giie, avant de souffiir
» la moindre chose qui porte préjudice a la religion et au service de Dieu, je
» perdrai tous mes Ktats, et perdrais méme cent vies, si jo les avais, car je ne
» peise ni ne veux étre seigneur d’hérétiques: Vous Passurerez atissi que je
» tacherai d’arranger les choses de la religion, aux Pays-Bas, si c'est possible,
» sans récourir a la force, parce que ce moyen entrainera la totale destruction
» du pays, mais-que je suis déterminé a I'enmiployer cependant, si je ne puis
» d'une antre maniere régler le tout comme je le désire; ét, en ce cas, je veux
» moi-méme &tre 'exécuteur de mes intentions; sans que ni le péril que je puis
»courir, ni la ruine de ces provinces, ni celle des atitres Etats qui me restent,
» puissent m'émpécher d’accomplir ce qu'un prince chrétien et craignant
» Dieu est tenu de faire pour son saint service, l¢ maintien de sa foi catholique,
» lautorité et 'honneur du saint-siége, et surtout en voyant le trone pontifical
5 occupé par le pape actuel, que jaime et queé j'estime tant (1)! »
Liasse 901.

(1) Y asst podreis certificar & Su Santidad que, antes que sufrir la menor quiebra del
mundo en lo de la religion y del servicio de Dios, perderé todos mis Estados, y ¢ien vidas que
tuviesse; porque yo i piciso ni quicro ser seitor de hereges, 4 que, 5i ser pudiere, Yo pro-
curaré de aconiodar lo de la veligion en aquellos Estados, sin venir & las armas, porgqué veo
que sera la total destruycion dellos ¢l tomdallas , Pero que, si tio sé plede rémediar todo, como
yo lo dessco, sin venir ¢ ellas, estoy determinado de tomallas, y yr yo mesmo en persond d
hallarme en la exccucion de todo, sin que me lo pueda estorvar ni peligro, ni la ruind de
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449. Lettre du duc Eric de Brunswick a la duchesse de Parme, écrite de.....
le 17 aodtt 1566. Apres avoir donné 2 la duchesse quelques avis sur les dispo-
sitions des princes allemands et sur les levées qui se font en Allemagne, il dit :
« Voyant ]a haine et la mauvaise volonté qu'on me porte aux Pays-Bas, (ant
»les grands que les petits, et les méchancetés (bellaguerias) et mensonges
» que chaque jour on dirige contre moi, et que, pour cela, ils vont jusqu’a dire
» quils me tueront, je voudrais, avec mon sang, venger le Roi de tant de mé-
» faits, Mais, voyant que S. M. 'y pourvoit en aucune maniére, et qu'elle a si
» peu de souci de la conservation de cette partie de ses Etats, et que V. A., sans
» la résolution de S. M., n’ose prendre de parti; que le Roi me laisse six mois,
» sans répondre & aucune de mes lettres, il me parait que je ne dois pas risquer
.» ma vie au milieu de tant d’hérétiques et de rebelles, sans faire service aucun
» a8. M., ni & V. A.; et par ces motifs, jai résolu de sortir de ces provinces pour
» quelque temps, et de me mettre en sireté ailleurs. » Il demande sur ce point
l'opinion de la duchesse. — Il ne peut aller dans ses terres, & cause des trahi-
sons et des indignités auxquelles il y a été en butte deux fois, et que Ja peste
y aenlevé plus de 15,000 personnes. (Trad. esp.) ‘ Liasse 532.

450. Letire de Tomds Armenteros & Autonio Peres, écrite de Bruxelles, le
17 aotit 1366. Le jour de la Vierge, les sectaires préchérent pres de Vilvorde, et
de 13, ils allerent délivrer un de leurs ministres, qui était enfermé au chiteau.
Ils auraient préché hors de Bruxelles, si Madame n’y avait pourvu, allant‘ jus-
qu'ad dire quavec sa personne, sa maison et sa garde, elle s’y opposerait, et

ferait pendre en sa présence les ministres. Liasse 831.

451, Lettre du duc Eric de Brunswick d la duchesse de Parme, écrite dfz .....
le 18 aod.... (1566). 11 a de certains avis que George Van.Holl 'est de la ligue
des gueux, .et qu'il s'est concerté principalement avec le prince d'Orange : tout
cela, par la voie de I'électeur de Saxe. (Trad. esp.) Liasse ¥32. -

452. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruzelles, le 17 aoit
nt de todos los demds que me quedan, & que no haga lo quc un prin-

ve hazer en servicio suyo, manienimiento de su fee ca-
la la persona

lodos aquellos payses,
cipe christiano y temeroso,de Dios de l
thilica, y.autoridad y honrra dessa sede apostolica, y tanto mas estando en ¢

de Su Santidad, que hoy la govierna, @ quien yo umo y estimo Lanto.

£
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1566. Elle accuse la réception de la lettre de main propre du Roi, du 2 aoilt,
des lettres en frangais, et des autres dépéches que S. M. lui a adressées sur les
affaires du pays (1). — Elle trouve que les seigneurs et le peuple devraient en
étre plus que satisfaits (2) : pourtant il en est qui déja commencent a dire que,
dans ces expéditions, il n’y a rien qui vaille, et qu'elles sont insuffisantes pour
apaiser les troubles, attendu que les concessions du Roi sur les trois points (3)
sont conditionnelles, qu’elles sont congues dans une forme telle, que I'on ne peut
sy fier, et que, sans lassemblée générale des Litats, il sera impossible d’améliorer
la situation du pays (4). — La duchesse n’a rien négligé pour faire comprendre
a tout le monde que le Roi a été au dela de ce que I'on pouvait espérer, et que
ceux qui prétendraient davantage, pourraient étre considérés comme rebelles,
et Sattirer le chatiment que Sa Majesté, dans sa clémence, leur a épargné jus-
qua ce jour. Elle se propose de profiter de la réunion des chevaliers de I'Ordre,
fixée au 18 du mois, pour leur faire accueillir avec faveur les dépéches de S. M.
— Elle a envoyé au prince d'Orange, & d’'Egmont, a Mansfelt et & Meghem les
letires que le Roi leur a écrites de sa main : les deux premiers ont déja répondu.
— Montigny a été la premiére cause de ce que les dépéches du Roi n'ont pas été
goillées, par ce qu'ila écrit & quelques-uns-de ses-amis, et entre autres au con-
seiller d’ Assonleville, —Elle prie le Roi de ne pas montrer qu'il ait regu quelque

(1). Les dépéches dont parle la duchesse, indépendamment de la lettre autographe du Roi
du 2 aott, sont : les deux lettres du Roi 4 sa sceur, du 34 juillet ; celles de la méme date aux
gouverneurs et chevaliers de 'Ordre, aux chefs des bandes d’ordonnances, aux gouverneurs
des places frontiéres, aux villes principales du pays, au conseil en Frise, et enfin celle du
2 aodt & la duchesse. Toutes ces lettres sont insérées dans la Correspondance de Marquerite
d’ Autriche, publiée par M. de Reiffenberg, p. 96-119 et 139-140; mais il donne, par erreur,
a la derniére, la date du 31 juillet.

(2) Laleure de Philippe 11 4 son ambassadeur & Rome, en date du 12 aoit (voyez ci-dessus,
p. 445), fait connailre ce que contenaient les dépéches envoyées i la duchesse de Parme, et
comment le Roi en entendait le sens.

(3) La cessation de I'inquisition, la modération des placards et le pardon général,

(4) Pero, non obstante tutto questo, sono di quelli che gid hanno cominciato a dire che in
detta speditione non si ¢ cosa che vaglia, ne che sia bastante d aquietare i rumori incomin-
ciati, perché le concessioni che V. M. fa dei tre punti, sono conditionali, et in modo che non

88 puo far fundamento sopra esse, et che senza la congregatione generale de I8 stati, non 81
puono remediare le cose di qui.

~
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avis d'elle eoncernant Montigny, vu qu'il y aurait de grands inconvénients i ce
que Pon sit, aux Pays-Bas, qu'elle donne de pareils avis &4 S. M.

Par un post-scriptum (en chiffre), la duchesse envoie au Roi le récit som maire,
qui y est joint, de nouvelles affligeantes venues de Courtrai,—Elle dit en méme
temps avoir appris que les gueux et les sectaires, ont des intelligences 3 Ma-
lines, ct qu'ils projettent de s'emparer de cette ville, ainsi que de Partillerie et
des munitions qu'elle renferme. Elle y a envoyé le commissaire des finances,
Martin Vanden Berghe, pour recueillir des informations & cet égard, et ordon-
ner, de sa part, & ceux qui ont sous leur garde lartillerie et les munitions, de
wen rien délivrer sur lordre de Hames (1), en sa qualité de lieutenant de Iar-
tillerie, vu les soupgons qui s'élevent contre lui. Elle a aussi donné avis de tout
au président et au grand conseil de Malines, de méme qu'au magistrat, pour
qu'ils prennent les dispositions convenables. '

Par une note de sa main, également jointe & sa lettre, la duchesse prie le Roi
de se faire lire la copie de lettre en frangais qu'elle Iui envoie, et dont la signa-
ture est en chiffre, pour qu'il voie qu'il ne lui reste que deux partis & pren'dre :
ou-d’opposer. une résistance immédiate, et d’arriver sans délai, ou dg laisser
faire tout ce qu'on veut, ce quientrainerait la ruine compléte de la religlon, des

_serviteurs de S. M. et méme de ses Etats. (Ttal.) P

453. Lettre de. la_duchesse de Parme aw Roi, écrite de Bruwclles, le
18 aoiit 1366. Au moment ol Lope del Campo allait partir avec sa dé:pé'che
du 17, elle a appris que les sectaires d'Ypres avaient saccagé toutes les egl’lses
au dedans et au dehors de la ville; qu'a Lille, ils avaient également s’ficc?g'e les
églises situées hors des portes, et menacaient d’en faire autant fla.ns ]mlerle'ur;
qu'a Gand, on appréhendait les mémes désordres.—Elle a ausm.tot convoqué le
conseil.—Le comte d’Egmont était venu Iui parler a la messe, et. il retf)ur’na a}vec

clle. Dansle trajet, elle lui exprima son mécontentement de ce qui Vfanmt d arriver
en Flandre, et lui demanda son assistance, pour réprimer des excés fmSSl scan-
daleux. 11 répondit que la premiére chose & faire étaitl def conserver | Etlat; que’,
ensuite, on s'occuperait des choses de la religion. Elle répliqua, non sans huneur,

b
qoye .. . . . woir dabord 3 ce quexigeait le ser-
- quil lui paraissait plus nécessaire de pourvolr d’abord. & ce quexig

(1) Voyez ci-dessus, p. 399, note 2.
1
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vice de Dieu, parce que la ruine de la religion serait un plus grand mal, que la
perte du pays. Il repartit que tous ceux qui avaient quelque chose a perdre, ne
Ientendaient pas de cette maniére. — Le conseil ayant eu lieu immédiatement,
il a ét6 résolu de faire entrer dans Lille la compagnie d'hommes d'armes de
M. de Montigny, et que M. de Rassenghien (1) leverait deux cents hommes pour
la garde de cette ville. — Le comte d'Egmont s'est montré trés-froid : il a dit
que les résolutions prises en dernicr licu par le Roi ne lui paraissaient pouvoir
étre d’aucun fruit. Il a ajouté que la voie de la force ne lui semblait pas pra-

ticable (2). (Ital.)
Liasse 830.

454. Lettre de la duchesse de Parme au duc Eric de Brunswick, écrite de
Bruazelles, le 19 aodit 1566. Elle le remercie des avertissements qu'il lui a don-
nés, et le prie de les lui continuer. — Quant aux motifs qu'il allegue pour se
retirer des Pays-Bas, ne s’y croyant en sireté, « je m’asseure, lut dit-elle, que,
» par vostre prudence, considérerez que c’est d’ancienneté que la populace et
» aussy gens d'aultre qualité, en ung temps pareil au présent, prenant licence
» de plus grandes choses, osent bien dire ce que leur vient en fantaisic, n'es-
» pargnants ni le Roy monseigneur, ni moy. » (Irang.)

’ Liasse 520,

4838. Lettre du duc Eric de Brunswick & la duchesse de Parme, écrile
de.i..is le 21 aodt .... (1566). La semaine dernidre, on a préché trois fois prés
d'Utrecht. Le 18 aoiit, on a préché A une demi-lieue de La Haye, et T'on dit que,
dimanche, il se préchera au hois (3). — Hier, la méme chose a eu lieu, prés
de Gorcum, en la juridiction du comte de Hornes, deux fois le méme jour, et
ils ont baptisé un enfant a leur mode. — Le bourgmestre de Gorcum a assisté
au sermon; il a diné avec ce diable de prédicant. — Il demande de nouveau

Favis de la duchesse sur son projet de sortir des Pays-Bas. (Trad. esp. du frang.)
Liasse 532.

486, Billet semé dans les rues, sans date (1566). « Réveillez-vous, ¢ Braban-

{1) Maximilien Vilain, baron de Rassenghien, Isenghien, Saint-Jean-Steen, gouverncur de
Lille, Douai et Orchies, souverain bailli d’Alost et de Grammont.

(2) Voyez le texte de celte letire dans la Correspondance, n®° XCVI.
(3) Le bois de La Haye.
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» tinois! Un bastard ne peult porter le moindre office, tant vil soit-il, en Bra-
» bant, et vous souffrez qu'une bastarde, femme d’ung traistre, notoire ennemy
» du pays, filz d’'ung infime bougre et méchant Pierre Loys (1), en soit la gou-
» vernante! Ne véez-vous poinct que, pour non vouloir mectre reméde aux
» troubles présens du pays, selon le conseil de la noblesse, elle ha desja trahi le
» Roy et le pays? Qu'on chasse la paillarde, la donnant au diable, avec le traistre
» Viglius! » Liasse 531.

457. Lettre autographe du comte de Mansfelt au Roi, écrite de Bruzelles,
le 21 aodtt 1566. I assure le Roi de sa fidélité et de son dévouement. Il craint
que S. M., de quelque clémence qu'elle use, ne soit obligée d’en venir aux armes.
« De ma part, dit-il, employeray toujours ma persontie et vye en tout o me
» sera commandé faire trés-humble service & Vostre Majesté, et garderay de
» mon pouvoir tout ce qui touche 4 la sainte foy catholique, la coronne et répu-

» tacion de Vostre Majesté, jusques au bout. » (Frang.) _
: Liasse 830.

458: Lettre autographe du baron de Berlaymont au Roi, écrite de Bruaelles,
le 23 aofit 1566. Les trois pointsaccordés par le Roi, devraient contenter ceux
qui ont occasionné les troubles. — Le Roi ne doit- se laisser persuader que le
mal se puisse remédier sans sa_présence.— Berlaymont assure le Roi de sa fidé-
lité et de son dévouement : « Jagois que mes amis me mandent de tous costez
» je me titgne sur 'ma garde, et que la feste se comencerat par moy, ne déles-
» seray partant, jusques au bout, rendre le debvoir que fidel vassal et trés-
» humble serviteur est obligez vers son roy et souverain seigneur, et me serat
» gloire morir pour le service de Dieu et celluy de V. M., espérant lors qu'elle

» se souviendrat de beaucop d’enffans que délesseray avecq la mesme intention

» et voluntez. » (Frang.) Liasse 550.

459, Lettre du duc Eric de Brunswick d la duchesse de Parme, écrite
de....... le 2% aodle .... (1566). 11 dit que ce qu'il souffre dans cette pro-
vince (2), Dieu seul le sait; que les rebelles s'enhardissent de jour eu jour da-

vantage; qu'ils disent mille méchancetés et saletés (bellaquertas y suciedades);
(1) Allusion & Pierre-Louis Farnése, fils du pape Paul 1L, et pére d'Octave Farnése, époux
de Ma rguerite. / :

(2) Tl habitait prés de Schoonhoven . cn Hollande.
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quil lui parait que son sang se change en eau, ete. (Trad. espag. du frang.)
‘ Liasse $32.

460. Lettre de la duchesse de Parme au duc Eric de Brunswicl:, écrite de
Bruzelles, le 24 aofit 1566. Elle le remercic derechef de ses avertissements,
lassurant « qu’elle a un si grand regret et marrissement de coeur de ces presches,
» ct des pilleries des églises et monastéres, et autres violences et insolences
» qui se font partout, qu'elle ne le scauroit exprimer. » (Frang.)

. Liasse 529.

4 461. Lettre du comte de Meghem a la duchesse de Parme, écrite de.......
){ e A '\, L] - f . . . " ’ A r

! le 25 aofit .... (1866). Le ministre qui avait jusqu'a présent préché hors de la
{ ville de Nimégue, y est entré, accompagné de heaucoup de bourgeois, avec

arquebuses et d’autres armes. Il préche maintenant dans la ville. — Si des me-
sures énergiques ne sont bientot prises, il ne sera plus possible de remédier au
mal. (Trad. esp. du frang.)

Liasse 532.

462. Lettre du comte de Meghem a la duchesse de Parme, écrite de........
le 26 aoiit ... (1366). Le prince ¢'Orange et le comte d’Egmont ont écrit au
duc de Cleves qu'ils ne prétendent autre chose qu'établir aux Pays-Bas la
confession d’Augsbourg, et qu'ils tiendront. la’ main & accomplissement de ce
projet. (Trad. esp. du frang.) '

‘ Liasse 832.

463. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruzxelles, le 27 aoiit
1366. (En chiffre.) Elle se réfere & ses lettres en frangais (1) et aux copies ¥
jointes, concernant les dévastations et sacriléges qui ont été commis par les scc-
taires sur différents points du pays. — Malgré tous les moyens de persuasion
auxquels elle a eu recours, clle n’a pu amener le comte ’'Egmont a donner son
assentiment aux résolutions prises par le Roi sur les trois points, de l’inquiSi-
tion, de la modération des placards et du pardon général, ni i consentir & Pem-
ploi de la force contre les sectaires. Elle a eu beau lui rappeler ses promesses, s
souvent faites, de prendre les armes pour le service de Dieu et du Roi, au cas

B T S e o S
A it L
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(1) Elle veut parler vraisemblablement de la lettre du 22 aont et des deux letres-du 29 du

méme mois, que M. de Reiffenberg a publiées dans a Correspondance de Marguerite & At-
triche, p. 182-204.
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(ue les trois points susdits fussent accordés : il a répondu que les temps étaient
changés, que les résolutions du Roi étaient venues trop tard. — Elle lui a encore
représenté vainement que, en supposant que le Roi vouliit admettre deux reli-
gions (ce qu'elle ne pouvait croire), elle ne voulait pas, elle, étre lexéeutrice
d'une semblable détermination; qu'elle se laisserait plutét mettre en pidces. —
Elle n'a pas eu plus de suceés auprés du prince d’Orange et des comtes de Hornes
et d’Hooghstraeten, et elle doute que ces seigneurs changent jamais d’opinion,
car, en paroles et en faits, ils se sont déclarés contre Dieu et contre le Roi.—
Mansfelt, Arvenberg et Berlaymont I'ont assurée, au contraire, qu'ils feraient
tout ce qu'elle leur commanderait au nom du Roi. — Le duc d’Arschot et le
comte de. Meghem ne sont pas venus; mais la duchesse compte sur eux. — Noir-
carmes lui a dit, ce matin, quhier, d'Esquerdes, Hornes, Hooghstraeten et
Backerzeele ont été en conférence avec Egmont, qu'il y a eu entre eux de grands
discours, et qu'enfin Hornes et d’Esquerdes ont opiné pour que, dans les six
Jours; les confédérés et les sectaires tuent tous les prétres et les religieux du
pays, si I'on ne leur donne la siireté et la satisfaction qu'ils demandent, ou si
on met les armes aux mains de ces trois seigneurs (Mansfelt, Arenberg et
Berlaymont), et que on en'fasse ensuite autant de tous ceux 'qui voudraient
prendre la défense du Roi. — Le lieutenant de la compagnie d’hommes d’armes
du prince d’Orange est allé en-Allemagne, ot on dit qu'il fait une levée de
chevaux sous le nom du comte d’Egmont, qui s'est déclaré ouvertement pour
les gueux; on prétend méme que sa fille ainée est huguenote. — Lz.a d}lch('e‘SS(,?
engage le Roi & se servir du duc de Brunswick (Eric): s'il ne veut ,vou' le:utlere
destruction du pays', Iextirpation de la religion catholique, la dévastation (?0
tant d'églises et de monastéres qu'ont fondés ses prédéces.seurs, elle le Suppl’lc
&y venir promptement 3 main armée, afin de le conquérir de nouveau, ou d’y
envoyer des forces suffisantes, pour qu'elle puisse le faire en son absence. ——A()n
a assuré A la duchesse que le dessein du prince d’Orange est de se r.'exlldre maitre
de I'Etat, et de partager les villes avec les autres seigneurs.—I-C-onsulerant t’o;;tes
ces choses; ne voulant pas étre témoin du saccagement des egl_rses de BP"M_? es,
ainsi qu'on I'en menacait; réfléchissant encore qu'on la tenait comme prison-

niére, et désirant enfin sauver le président (Viglius), ciontr‘e lequel des menaces
a résolution de se retiver & Mons : elle ne crut

avaient été proférées, elle prit 1 ;
P ’ : s du conseil, et clle

"1 g s AVENIT 1 r
Pas toutefois pouvoir le faire, sans en preveni les seigneu
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les fit appeler incontinent. — Le comte d’Egmont et le prince d’Orange se mon-
trérent contraires i ce dessein. D'autre part, le peuple et ceux du magistrat, qui
en eurent vent, fermérent les portes de la ville. Elle s'est donc vue forcée d'en
ajourner I'exécution. — Mansfelt lui a rapporté que le prince d’Orange, dans Ia
propre chambre de la duchesse, oit se tient le conseil, avait dit que, si elle par-
tait et voulait abandonner le tout, eux ne voulaient pas la perte de ces pro-
vinces, et qu'ils convoqueraient immédiatement les états généraux, pour pren-
dre les mesures convenables. — Egmont a tenu le méme langage, en ajoutant
qu'on léverait 40,000 hommes, pour aller assiéger Mons. — Une autre personne
a averti-la duchesse que les gueux, la croyant en possession d’un blanc seing du
Roi, pour leur accorder ce qu'ils demandent, avaient résolu de la mettre en
prison, ainsi que le président. — Depuis quatre ou cing nuits, les bourgeois de
Bruxelles sont sous les armes: la duchesse a fait renforcer sa garde; elle 2
nommé capitaine général de la ville le comte de Mansfelt, qui se montre animé
d'un vif désir de servir le Roi. — S. M. peut juger, par ces détails, de tout ce
que la duchesse a souffert : mais rien ne lui a causé autant de douleur et d'afflic-
tion, que I'obligation ol elle s'est trouvée de faire les concessions énoncées dans
ses lettres en francais (1). Elle ne les a faites que par contrainte, et parce qu'on
lui disait que son refus entrainerait le massacre de tous:les prétres, de tous les
religieux et de tous les catholiques de Bruxelles, et ensuite de tout le pays. Elle
en appelle au témoignage de Mansfelt, &’ Arenberg, de Berlaymont, de Noircarmes,
du président et de tous ceux qui voudront dire la vérité. Du reste, elle a protesté,
devant Dieu et devant eux, qu'elle cédait 4 la violence. — D’aprés cela, et
comme elle n’avait pas le pouvoir d’obliger le Roi, il reste le maitre de révoquer,
quand le temps sera venu, ce qu'elle a accordé. — Au moment o elle allait
terminer sa lettre, on lui donne avis que on veut assembler les états généraux
a son insu, et que, lorsqu'ils seront réunis au palais, le prince d’Orange et le
comte ‘Egmont la méneront, de gré ou de force, dans leur sein, pour entendre
leurs propositions, et statuer ce qui sera jugé convenable. — Ces nouvelles

informations engagent & persister dans le projet de se retirer secrétement &
Mons (2). (Ital.)

Liasse 530.

(1) La premiére lettre du 29 aott, mentionnée ci-dessus, p. 452, i la note.
(2) Voyez le texte de ceute lettre dans la Correspondance, n* XCVIL.
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464. Leutre de don I'rancés de Alava, ambassadeur de Philippe 11 & Paris,
@ la duchesse de Parme, en date du 29 aofit 1566 (1). 1l se confirme de jour
en jour dans I'opinion que ce qui arrive aux Pays-Bas, est fomenté par les plus
grands, et méme par les trois qui font si bonne mine (2). 11 a averti de tout le
Roi. La duchesse peut étre assurée que S. M. les fera punir et chatier comme
ils le méritent. Il ne faut pas pourtant qu'elle leur montre du mécontentement ;
il convient, au contraire, qu'clle dissimule avec eux,. ete. (3). (Trad. franc. de

t espag.) Liasse 381.

465. Lettre de la duchesse de Parme au Rot, écrite de Bruaxelles, le 30 aotit
1566. (En chiffre.) Elle représente au Roi I'urgence d'apporter un prompt et
vigoureux remede aux maux du pays, et d'y envoyer une forte somme d’argent :
car 'on ne saurait rien faire, avec les seules ressources de ces provinces. —
Chaque jour, les villes viennent lui demander secours contre les excés auxquels
elles sont liveées. — Elle a appris qu'il se fait en Allemagne une levée de
6,000 chevaux pour les confédérés : son intention serait de risquer une cer-
faine somme d’argent, pour tenir en wartgelt les 2,000 chevaux proposés par
Mansfelt, dit-on w’y trouver d’autre utilité que celle d’empécher les ennemis
d'attirer & eux toutes les bonnes troupes| d'Allemagne. 1l convient, aussi d? le
faire, parce que les instructions, ni les commissions, qu'on a coutume d’en-
voyer en pareil cas, neisont encore arrivées, pour procéder a la ]'evée de troup?s
ordonnée par le Roi. — La duchesse se trouve sans conseil ni assistance, pressée
par Pennemi au dedans et au dehors. — Mansfelt, Arenberg et Ber!aymo{xt ren-
contrent tant d'obstacles, qu’ils ne peuvent réaliser leurs bonnes intentions. Il
importe d'ailleurs au service du Roi que les deux derniers retourner?t dan’s Ieuf‘s
gouvernements, pour les préserver de la rébellion, et conserver libre I'entrée

. A \l l
(1) Cette lettre fit beaucoup de bruit, et, dans la conférence que tinrent, 4 Termonde, le

3 octobre, le prince d’Orange et les comtes d’Egmont, de Hornes, d’Hooghstraeten etl Loun:
de Nassau, elle fut I'objet des délibérations de ces seigneurs. On verra cfapendant que, (a‘ns :
lettre confidentielle du 15 octobre (ci-aprés), la duchesse affirme au Roi 'que dorx 'Framfes e
Alava ne Iui a jamais éerit pareilles choses, et que la letire qu’on lui attribue a été forgée par
les malveillants.

(2) Lo prince d'Orange, les comtes d’Egmont et de Hornes.

(3) Voyez cette lcttre dans la Correspondance, n° XCvIlL
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par le Luxembourg. — IYaprés ce que Mansielt a entendu dire publiquement ,
les seigneurs veulent de toute maniére I'assemblée des états généraux; et, afin
quon ne puisse leur imputer la convocation de cette assemblée, ils travaillent
pour que les états de chaque province viennent représenter, par requéte, a la
, duchesse, le calamiteux et misérable état ou le pays se trouve, disant qu'ils n’y
v voient d'autre reméde, que la réunion générale des états. Les seigneurs par-
viendront ainsi a leur but, sans se mettre en avant; et, dans le cas qu'elle s
refuse a ladite convocation, les états s'assembleront d’eux-mémes, et mettront
a exécution les desseins dés longtemps concus (1). — Ils prétendent d’abord oter
les armes au peuple, et les faire prendre aux confédérés, avec le prince d’'Orange
et le comte d’Egmont pour chefs : ¢'était ot 'on en voulait venir, au moyen
de la requéte présentée a la duchesse; mais, comme I'on n’a pu y réussir, on
cherche maintenant une voie plus sire. En second lieu, on introduirait la con-
fession’ d'Augsbourg, ce qui parait avoir été stipulé avec quelques princes
allemands. En troisiéme lieu, on changerait totalement Fesprit et la forme du
gouvernement, pour mettre celui-ci entre les mains des trois (2). En quatriéme
lieu, enfin, on réformerait le mode observé jusqu’a ce jour dans ce qui concernc
les magistrats des villes, la justice et d’autres points: de maniére que le Roi
viendrait & étre-en réalité exclu de ces Ltats; son ancien patrimoine. — On a
voulu détourner Mansfelt de sa fidélité au Roi, en se moquant de lui, et en lui
disant qu'il faisait le bon valet (3), mais qu'il se trompait fort, s'il croyait jamais
en étre récompensé. — La duchesse insiste de nouveau sur la venue du Roi, et
la prompte mise en pratique de moyens vigoureux. — Toutes les églises ont été

saccagées 4 Utrecht, et il en est de méme par toute la Zélande. ([tal.)
Liasse 530.

(1) La intentione di costoro ¢ voler in ogni modo li stali generali, et che per fare che la
colpa di questa congregatione non sia imputata loro, procureranno che ogni statto da per s
venga d ripresentarmsi per richiesta il calamitoso et miserabile stato dove si sta, dicendo che
non vedeno nessun altro rimedio, se non il radunare detti stati generali, parendo d i sopre-
detti che per quella via ne verranno d conseguir Uintentn loro, senza scoprirsi essi, facendo
fare questi ofitii per mano de li stati particulari; et in caso che io le negui la congregatione
sopradetta, con le spalle et fomento che hanno, si risolveranno d congregarsi da per s¢, ¢t
faranno tutto quello che averanno disegnato.

(2) In mano di questi tre (le prince 'Orange, le comte d’Egmont et le comte de Hornes).
(8) Buon varlete. '
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466. Lettre du duc Eric de Brunswick a la duchesse de Parme, écrite de....
le 12 septembre.... (1566). On lui écrit d’Allemagne que les gueux y tiennent
apercus 4,000 chevaux et 40 compagnies d'infanterie. — George Van Holl )
a voulu savoir des seigneurs de la ligue s'ils pensaient demeurer en la con--
fession d’Augsbourg, ayant entendu qu'il y en a parmi eux qui sont anabap-
tistes, calvinistes et sacramentaires : ce qui ne lui plait pas. (Trad. esp. du

frang.)

Liasse 332.

467. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruaelles, le 15 sep-.
tembre 1566. (En chiffre.) Elle répond 2 la lettre en francais quelle a recue du
Roi, concernant I'assemblée générale des états et P'assurance demandée par les con-
federes( ).—Elle n’a pas jugé a propos de communiquer cette lettre au conseil ;
mais elle en a fait part seulement & Berlaymont et au président qui, comme elle,

-ont pensé que les seigneurs, apprenant la résolution du Roi sur les deux points
dont traite sa dépéche (2), ne manqueraient pas de précipiter les choses, et de
tout bouleverser. — Elle propose au Roi de permettre assemblée des états, &
condition qu'il n'y soit pris aucune résolution, avant son arrivée aux Pays“-Bas. ,
—S8i 8. M. tarde plus de deux mois, tout sera perdu.—Ligue que la duchesse a
engagé Noircarmes & former avec le comte du Roeulx et le vicomte de Gand,
pour sentr'aider et s'opposer, conjointement avec les villes et la noblesse de Hai-
naut et d'Artois, tandis que Berlaymont en ferait autant & Namur, a tout ce
qu'on voudrait tenter contre la religion. — Elle envoie au Roi une liste de tous
les gentilshommes hien pensants des Pays-Bas, ainsi que des confédérés qui y
sont connus : il en résulte que S. M. peut compter sur presque toute la noblesse
d’Artois, de Hainaut, de Namur et de Luxembourg. — Elle attend I'avis du
comte d'E Egmont sur I'interdiction des communications avec Valenciennes : elle
espére qu'il ne sera pas assez malintentionné, pour vouloir que cette ville tombe
aux mains des Francais.—Elle a renoncé, ’aprés le conseil de Noircarmes, a se
retiver & Mons; il edt 6té dangereux d’abandonner Bruxelles, ainsi que les mi-
nistres et serviteurs du Roi, qui 8’y trouvent, et son départ n'aurait pas manqué

(1) Cette leitre du Roi, datée du 24 a0, est insérée dans la Correspondance de Marguerite

' Autriche, publiée par M. de Reiffenberg, p. 163.
(2) Cette résplution était négative sur I'un et I'autre point.
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d'ailleurs de faire éclater un soulévement. Il est & observer, du reste, que
Bruxelles ne s'est pas laissé entrainer par exemple des autres villes; que les
églises 'y ont pas été saccagées; que défense y a été faite de laisser sortir ceux
qui voulaient aller aux préches, et que, par suite, cette ville est trés-mal vue
de tous les sectaires, qui ont menacé de venir lassiéger, et d’emprisonner la
duchesse. (Ital.)

Liasse 830.

468. Liste des personnes principales restées enticres aux Pays-Bas, et des
gueux : 13 septembre 1566.

La premitre catégorie se compose du duc d’Arschot, des comtes de Mansfelt,
de Meghem, d’Arenberg; de M. de Berlaymont et de son fils, le seigneur de
Hierges; du comte du Reeulx, de M. de Noircarmes, de M. de Morbecque, du
comte de Boussu, de M. de Rassenghien, du vicomte de Gand, des seigneurs de
Trazegnies, de M. de Hachicourt, et de la majeure partie de la noblesse d’Artois
et de Hainaut.

La deuxiéme comprend : en Artois, le seigneur d'Esquerdes et ses deux fréres;
Vendeville, son beau-frére; d’Olhain, Longastre et Hannart; en Hainaut, Au-
dregnies et son frére, Noyelles, et son fréve, A Lille, on ne connait d’autres
gueux, que d'Escaubecque. A Luxembourg, il y a.Malberghe et son neveu Ghis-
telles, et 4 Namur, le seigneur de Brandebourg, le seigneur de Dhuy, Louver-

val, Tilly et Marbais.
Liasse 532.

469. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruxelles, le 13 sep-
tembre 1366. (En chiffre)....... Si ce que Montigny a répondu au Roi, concer-
nant les moyens de pacifier les Pays-Bas, n'est pas conforme & ce qu'elle écrit
a 8. M. sur opinion de ce seigneur, c'est que, les affaires ayant pris une nou-
velle face, il aura lui-méme changé d’avis..... — Le Roi verra, par la lettre en
francais (1), que le comte de Hornes, envoyé & Tournay pour y apaiser les
troubles, a agi dans un sens eontraire, et n’a rendu que de mauvais offices ; la
duchesse croit donc que le Roi devra prendre, envers lui, comme envers tous
ceux qui se conduisent de la méme manidre, le parti quelle a indiqué dans ses

(1) Gette lettre, qui porte aussi la date du 13 septembre, et qui est aux Archives du Royaume,
n’a pas été imprimée, T




